
 

 

Jose Pacheco 
 

I came from March 3, 83, came from St. Michael, Azores.  Comecei a trabalhar numa fábrica de roupas de 
senhora, abrir costuras com o ferro.  Depois saí de lá e fui trabalhar para o Aerovox, uma fábrica de componentes 
eletrônicos.  Estive lá até fazer o retire.  Ah, entretanto, nesse mesmo tempo, comecei a trabalhar em dois 
trabalhos:  no Aerovox e num liquor store, Freitas Package Store.  Comecei a trabalhar os dois trabalhos, depois 
deixei o Aerovox e continuei no Freitas até completar o retire.  Mas foi duro, muito duro para mim quando 
cheguei aqui.  Claro que lá eu trabalhava num café, era dono do café, e cheguei aqui e comecei a trabalhar—a 
trabalhar duro.  E, é claro, arrependi-me muito depois, mas, se eu não tivesse deixado o café arrendado for dois 
anos, eu tinha ido para trás para o meu trabalho, que era meu.  Mas eu tinha um contrato assinado, e não podia 
ir.  Fiquei, obriguei-me a ficar.  É que depois vendi o café, comprei uma casa, e cá estou!  E cá estou ainda e agora 
não penso em ir para trás.  Ok, não vou mais para trás.  Agora vou—é aqui que eu vou ficar! 
 
Thank you, so much.   
 
A minha história, quando cheguei aqui.  Isso é a minha história quando cheguei aqui.  Claro que é isto.  Foi muito 
duro.  Os primeiros, os primeiros meses e um ano, e dois anos foi muito, muito duro.  Mas depois habituei-me—o 
clima, a língua, foi tough.  Ok. 
 
Thank you, so much. 

 


